EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO e RRAD R Pg_%?ggnsmu VLADY SR
Eurdpsky fond regionsineho rorvoja DOPRAVY A VYSTAVBY A INFORMATIZACIU
OP Integrovanid infratrukiira 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY

C: 11742019

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzatvorend podla § 269 odsek 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich predpisov
(dalej len ..zdkon &. 513/1991 Zb.“) v nadvéiznosti na § 3 odsek 2 pism. ¢) zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(d’alej len ,.Zmluva o partnerstve®)
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

L. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
Prévna forma: Rozpottova organizicia

Sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava

1C0: 50349287

DIC: 2120287004

Statutérny organ: Mgr. Patrik Krauspe, vedici Gradu

{d'alej len ,hlavny pariner)

2. Nazov: Nérodny bezpetnostny arad

Pravna forma: Rozpoétovd organizicia

Sidlo: Budatinska 30, 851 06 Bratislava

ICO: 36061701

DIC: 2021594245

Zapisana v; -

Statutarny organ: JUDr, Roman Koneény, riaditel
(dalej len ,partner 1)

3. Nazov: Slovensk4 informaéna sluzba
Pravna forma: Rozpoétova organizacia
Adresa/Sidlo: Vajnorska 39, 831 04 Bratislava
ICO: 00826847

DIC: 2020879608

Zapisani v: -

Statutdmy organ: Ing. Anton Safarik, riaditel
(d'alej len ,,partner 2")

(dalej partner 1 a partner 2 v texte spolu len »partner)

za udelom realizdcie projektu

Nazov projektu: Narodny projekt: Vybudovanie Centra simuldcie, vyskumu a vyuky kybernetickych hrozieb
a kybernetickej bezpetnosti - Fiza 1 (dalej len ~Projekt”), ktory je blizSie vymedzeny v &1 11 tejto Zmiuvy
o0 partnerstve.




miest a zlepsenie podnikatel'ského prostredia prostrednictvom rozvoja dopravnej infradtruktary, rozvoja
verejnej osobnej dopravy a rozvoja informaénej spolo&nosti;

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodiefa na priprave Projektu so #iadatelom a na realizacii Projektu s
prijimatefom podfa tejto Zmluvy o partnerstve alebo ktord sa spolupodiela na realizicii Projekin
s prijimatel’om podFa tejto Zmluvy o partnerstve:;

PoskytovatePom — orgdn, ktory je zodpovedny za pridelenie nenévratného finanéného prispevku
schvdlenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramei OPII je v zmysle
uznesenia vlady SR &. 171/2017 PoskytovateFom Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
ako Riadiaci orgén, zastipeny Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatiziciu ako Sprostredkovatel'skym orgénom podl'a Zmluvy o vykondvani &asti tloh riadiaceho
orgénu sprostredkovatel'skym organom zo diia 29.10.2016 v zneni dodatku &, 1 u&nného od 03.05.2018;

Zmluva o poskytnuti NFP — prévny akt stanovujici prdva apovinnosti zmluvnych stran ako aj
podmienky plamé pre podporu Projektu financovaného zo strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
a Statneho rozpodtu na spolufinancovanie, uzatvorena medzi PoskytovatePom a prijimatefom NFP.

Ak nie je vZmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slové a poimy pouZité v Zmluve
o partnerstve a slovd a pojmy, kioré nie si definované v tomto &lanku vyznam, aky im je priradeny vo
VZP. Ak sa v Zmluve o partnerstve pouziva pojem ,,partneri®, myslf sa tym aj , partner™ v pripade ak je
Zmluva o partnerstve uzatvorend len medzi jednym partnerom a hlavnym partnerom.

Clanok I
Predmet a tidel Zmluvy o partnerstve

Predmetom Zmluvy o partnerstve je uiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmiuvnych stran
pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“) zo strany Poskytovatela na
realiziciu aktivit Projektu 3pecifikovanych v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve, v silade
s podmienkami Vyzvania na predkladanie Ziadosti o NFP s kédom OP11-2019/7/51-NP.

Ucelom Zmluvy o partnerstve Je vytvorit’ podmienky pre Gispedmi realizdciu Projektu, a to vyuZitim NFP
Z

Operainého programu Operadny program Integrovand infrastruktira (dalej len ,,OPH*)
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (dalej len ,,EFRR%)

Prioritna os: 7 Informaéna spoloénost’ (dalej len ,,PO7)

Investind priorita; 2c): Posilnenie aplikacii IKT v ramei elektronickej $titnej spravy,

elektronického vzdeldvania, elektronickej inkluzie, elektronickej
kultiry a elektronického zdravotnictva

Specificky ciel’: 7.9 Zvysenie kybernetickej bezpe&nosti v spolotnosti
Schéma pomoci (ak relevantné):  neuplatituje sa

Poskytovatel’ pomoci: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky v zastipeni
Uradom podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu ako Sprostredkovatel'skym orgdnom podla Zmluvy o
vykondvani Zasti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym
orgénom zo diia 29.10.2016 v zneni dodatku &. 1 1&nného od
03.05.2018.

Zmluvné strany sa zavdzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpetend realizacia planovanych
aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvilenom Projekte. Uzatvorenim Zmhuvy o partnerstve
nie si dotknuté priva a povinnesti hlavného partnera voéi Poskytovatelovi v zmysle Zmlovy
o poskytnuti NFP, a to najmi nic je dotknutd celkovi zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementiciu 2 realizdciu aktivit Projektu.

Partnerstvo je spojenim €lenov partnerstva vytvorené za i¢elom zefektivnenia spoluprace zmluvnych
stran za Uelom lepsieho a efektivnejiieho naplnenia pecifickych ciefov PO7 OPIL Prehlad aktivit
Projektu realizovanych partnermi a fasovy rdmec realizécie aktivit Projektu je uvedeny v prilohe & 1b
Zmluvy o partnerstve.
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13.

hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve a zavizuju
sa akceptovat’ arealizovat pokyny hlavného partnera vo vzt'ahu k realizacii aktivit a finan&ného riadenia
Projektu. Partneri zaroveri vyhlasuji, Ze akceptuja hlavného partmera ako spravcu informacného systému
verejnej spravy podla zakona &. 275/2006 Z. z. o informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene
a doplnenf niektorych zakonov v znenf neskorich predpisov (d'alej len ,,zakon o ISVS®).

Partneri podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost' za riadne
plnenie povinnost{ a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost” hlavného partnera alebo partmerov za poruSenie akychkoPvek ustanoveni zékona o ISVS,
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zikon o prispevku z ESIF¥), zikona o rozpottovych pravidlich,
& inej pravnej Tipravy upravujiicej nakladanie s finanCaymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych
zdrojov, najmé zdrojov EU, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvaju spolu realizatormi Projektu,
t.j. kazdy partner prebera zodpovednost’ voéi hlavnému partnerovi za realiziciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve, a ktoré si $pecifikované v prilohe &. 1b tejto Zmhivy
o partnerstve. Partneri sa tak podiel'aji na realizicii Zmhavy o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavitym
partnerom a Poskytovatel'om a podpisom Zmluvy o partnerstve sa zavizuji vietky im zverené aktivity
realizovat’ v zmysle schvéleného Projektu. Zodpovednost’ hlavného partnera voéi Poskytovatelovi
za plnenie ustanoveni Zmluvy o poskytouti NFP tymto nie je dotknuta.

Zmluvné strany sa zavizuji pouZit® NFP vylugne na dhrado opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v Pravnych predpisoch,
aktoch alebo dekumentoch uvedenych v ¢ldnku 3, odsek 3.3, pism. b) aZ f) Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany berd na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho €ast, je finanénym prostriedkom vyplatenym
zo $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a viadny audit pouZitia tychto finandnych prostriedkov, ukladanie
a vymdhanie sankcii za poruienie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, v Pravnych predpisoch (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpottovych pravidlich,
v zakone &. 440/2000 Z. z. o sprivach finan€nej kontroly v znenf neskoriich predpisov a v zdkone
¢.357/2015 Z. z. o finangnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zéikonov v znenf
neskorsich predpisov (d’algj len ,,zdkon o finangnej kontrole a audite®).

Zmluvné strany berti na vedomie, 2e Poskytovatel'a alebo iny oprivneny orgén (napr. certifikadny orgén,
organ auditu) je oprévneny vykonat finan€nd opravu v zmysle &lanku 143 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17, decembra 2013, ktorym sa stanovaji spolotné ustanovenia
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodirskom fonde pre rezvoj vidieka a Eurépskom nimornom a rybérskom fonde a ktorym sa
stanovujil vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom némornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrufuje nariadenie
Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni (d’alej len ,,vieobecné nariadenie™).

V pripade, ak sa v tejto Zmluve o partnerstve dohedlo, Ze &lenovia partnerstva sti povinni plnit’ vodi
Poskytovatelovi uréity zaviizok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi tento zavizok plni hlavny partner v celosti,
bez ohfadu na povahu zavizku, a to aj v pripade, ak ide o delitel'né plnenie a nesplnend &ast’ sa tyka iba
zaviizku partnerov. Ak hlavny partner v rozsahu uplatneného néroku zdviizok sdm splnil, je opravneny
pozadovat ndhradu od partnera, za ktorého plnil, podia vyiky a/alebo v rozsahu zavizku partnera alebo
podla jeho podielu na plneni spoloéného zaviizku, v ¢asti, v akej hlavny partner plnil za partnera.

Dohoda uvedeni v odseku 12 tohto &lanku sa neuplaini vyluéne v pripade:

a} plnenia povinnosti vyplyvajicich z ochrany finanénych zujmov Eurdpskej tnie podfa § 37 zikona
o prispevku z ESIF, z ktorého vznikajd povinnosti priamo kaZdému z Elenov parinerstva samostatne
a takto sa ich aj zaviizuje plnit’ konkrétny &len partnersiva a

b) vysporiadania finangnych vzfahov po vykonani finanénej opravy vodi jednému alebo viacerym
&lenom parinerstva podla § 42 zakona o prispevku z ESIF, ak si Poskytovatel' v silade so zdkonom
o prispevku z ESIF a so Systémom finanéného riadenia bude narokovat’ vysporiadanie finanénych
vzt'ahov priamo vodi partnerom. Na tcely vytvorenia pravneho zdkladu pre takyto postup partneri
§ tymto postupom vyslovne shlasia a vyhlasuju, Ze si si vedomi svojich povinnost vyplyvajicich
z § 42 zakona o prispevku z ESIF, ktoré je vogi Poskytovatelovi pripraveny phnit aj prostrednictvom
tohto zmluvného ustanovenia a vratit mu poZadované NFP alebo jeho &ast v pripade,
ak Poskytovatel' uplatni vo¢i nemu Ziadost’ o vritenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti
analogicky podla &l 10 VZP, Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov podla tohto odseku




verejného obstardvania OPIl 2014 — 2020 zverejnenej na https://www.opii.gov.sk/metodicke-
dokumenty/verejne-obslaravanie) tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon finanénej kontroty
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych préc a sivisiacich postupov stanovenych zékonom o verejnom
obstardvant, ktoré vyplyvaju pre hlavného partera zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak sa na
partnerov ustanovenia zidkona o verejnom obstaravani alebo dani zikazku nevztahuji, st partneri
povinni postupovat pri zadavani zékaziek podla pravidiel upravenych v Metodickom pokyne
Centralneho koordinaéného organu €. 12 na programové obdobie 2014 — 2020 k zadivaniu zakazick
nespadajucich pod zikon o verejnom obstaravani (zverejneny na www.partnerskadohoda.gov.sk) a podla
aktudlnej Prirucky pre realiziciu verejného obstaravania OPII 2014 - 2020 (zverejnenej na
hitps://www.opii. gov.sk/metodicke-dokumenty/verejne-obstaravanie).

Partneri st povinni zaslat’ Ministerstvu dopravy a vystavby Slovenskej republiky ako Riadiacemu organu
pre OPII{d’alej len ,,RO OPII*), vykondvajticemu finanént kontrolu verejného obstaravania a na vedomie
hlavnému partmerovi dokumentaciv z obstardvania tovarov, sluzicb, stavebnych pric a suvisiacich
postupov v plnom rozsahu. RO OPII je oprivneny poZadovat od partnerov aj ini dokumentaciu z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
Sinnosti RO OPII a partneri sit povinni RO OPII tito dokumentécie v uréenom termine poskytnic.
Dokumentéciu partneri predkladajii pisomne alebo v elektronickej podobe, prifom ¢cast’ dokumentdcie sa
predklada aj cez ITMS2014+, Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru partneri povinne predkladaju cez
ITMS2014+ je definovany rozsahom dokumenticie zverejfiovanej v profile podla § 64 zikona
0 verejnom obstardvani, v zévislosti od hodnoty a typu zakazky (pozn. uvedena povinnost’ plati pre
vietkych prijimatelov NFP a nevztahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismerno d) a pismeno e)
zékona o verejnom obstardvani). V pripade pontk jednotlivych uchadzatov sa cez ITMS2014+ predklada
iba ponuka uchadzata, ktory bol vyhodnoteny ako tspesny. RO OPII je oprévneny s ohFadom na
podmienky uvedené v predoilej vete vyZadovat predlozenie dokumentécie cez ITMS2014+ aj v pripade
zékaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah
takto predkladanej dokumentacie ur&i RO OPII, Partneri sutasne s dokumentaciou predkladajia RO OPII
aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuju Projekt a kontrolované obstarivanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac. Sicast'ou tohto &estného vyhlésenia je stpis vietkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumenticie predkladanej elektronicky a vyhisenie, %e predkladans dokumenticie Jje uplné, kompletna
a je totoZnd s origindlom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne partneri vyhldsia, Ze su si vedomi, e na zéklade predloZenej dokumentécie vykona
RO OPII finanént kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov a prac podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢lanku
3 VZP. Pri dopitiani dokumentacie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania Cestného
vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak partneri nepredloZzia vyhlasenia podra tohto
odseku, RO OPII ich vyzve, aby tak vykonali v lehote uvedenej vo vyzve RO OPIL V pripade, ak partneri
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve RO OPII nepredlozia, ide o podstatné
porusenie povinnosti partnerom a od Zmluvy o partnerstve je moZné od odstipit’ v silade s &i. XIX bod
6 tejto zmluvy

Partneri sa zavézujil zabezpedit' v ramei zavizkového vztahu s ka?dym dodavatelom Projektu povinnost’
dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami a
stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podPfa &linku 7 odsek 7.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vetku potrebmi si&innost’. Partneri
sa zaviizuju zabezpedit' v rémci zévizkového vzfahu s doddvatefom Projektu pravo bez akychkol'vek
sankeii odstipit’ od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy e3te nedoglo k plneniu zo zmluvy medz
parinerom a Dodévatelom a vysledky finanénej kontroly RO OPII neumoZituji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Partneri akceptuji skutognost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania nemézu byt RO
OPII vyplatené skor, ako bude ukontend finantna kontrola zo strany RO OPIL, resp. skor ako bude
potvrdend ex-ante finanéna oprava.

Partneri st si vedomi povinnosti spojenych s re$pektovanim pravidiel Cestnej hospodérske] sifaze a
zakazu protipravneho konania pri vybere dodavatela. Partneti sii v procese obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac povinni postupovat’ s odbornou starostlivostou za ttelom preverenia, ¢i v ramci
verejn¢ho obstardvania nedoSlo k poruseniu pravidiel Zestnej hospodarske] sifaZe alebo inému
protipravnemu konaniu, priom st v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedni za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto&nost zo strany RO OPIL.




10.

://informatizacia.sk/805-menu/22116s. Hlavny partner je zodpovedny za celkowi
sumariziciu a konsolidéciu udajov od partnerov, pricom nie je dotknuté celkova zodpovednost’ hlavného
partnera za spravne a v¢asné predlozenie monitorovacich udajov/sprav a d'aldich tidajov potrebnych pre
monitorovanie Projektu PoskytovateFovi v zmysle ¢ldnku 4 VZP a metodického pokynu Centralneho
koordina¢ného organu & 15 k monitorovaniu projektov {zverejneny na www_partnerskadohoda.gov.sk).

Hlavny partner je opravneny poZadovat’ od partnerov spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v odseku 2 tohto &linku a partneri si povinni v lehotéch stanovenych htavnym
partnerom tieto spravy a informécie poskytnit’,

Partneri si povinni bezodkladne pisomne informovat hlavného partnera o zacati a ukonéen{ akéhokolvek
stdneho, exekutného alebo spravneho konania voéi partnerovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylugujucich
zodpovednost,, o vietkych zisteniach oprévnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré majii alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu im
zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a el Projektu.

Partneri si povinni ozndmit’ hlavnému partnerovi pisomne vietky zmeny alebo skuto&nosti, ktoré majl
vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo realizaciy aktivit Projektu (podra prilohy & ib Zmluvy
0 partnerstve), alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat' neplnenia povinnosti partnera
z0 Zmluvy o partnerstve. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak maju Partneri
¢o i len pochybnost’ o dodrZiavant svojich zaviizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve. Uvedent
ozZnamovaciu povinnost’ sii partneri povinni plnit bezodkladne potom, ako sa dozvedeli, Ze doslo k vzniku
zmeny alebo skutofnostf podia prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju d'al3ie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu
a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner Je povinny vietky zmeny, skuto&nosti a okolnosti,
o ktorych sa dozvedel alebo mu boli ozndmené partnerom a kiors majd, alebo mézu mat’ vplyv
na realiziciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s plnenim
Zmluvy o partnerstve, bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi a postupovat’ v stlade s €lankom 6 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

V pripade, ak nastala v savislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilehe & Ib Zmluvy
o partnerstve niektord zo skutognosti, ktora je dévodom na zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti NFP, si zmluvné strany povinné pristipit’ k zmene Zmluvy o partnerstve
formou pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o pattnerstve,

Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatky méZe iniciovat’ ktorakoPvek zmiuvna strana sposobom
a v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o partnerstve.

Dodatok k Zmluve o partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formainych zmien, ktoré vecne neovplyviiyji
sposob realizicie aktivit Projektu, asovy harmonogram Projektu, nemajii priamy stvis s dosahovanim,
resp. udrzanim dosiahnutych vystupov a vysledkov Projektu. Formdlnu zmenu berie hlavny partner na
vedomie, priCom zmluvné strany su vo vztahu k formalnym zmeném viazané informaénou povinnostou.
Formalna zmena, ktord ma vplyv na udaje v Zmluve o partnerstve sa zapracuje pri najbliz§om dodatku,
ktorého predmetom bude aj tprava inych ako len formalnych zmien.

Za formalnu zmenu projektu sa povaZuje najmi:
a) zmena Statutdrneho organu zmluvnych stran;

b) zmena identifikadnych a kontaktnych Gdajov zmluvnych stran, ktors nema za nasledok zmenu
v subjekte zmluvnych stran;

¢) zmena &isla agtu projektu;

d) chyby v pisani, po&itani a iné zrejmé nespravnosti.

Clanok VIII
Zmena v subjekte partnera

K zmene v subjekte partnerov moze dojst len s prechadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela
postupom analogicky podFa élanku 6 odsek. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP a v stlade s touto Zmluvou
0 partnerstve. K zmene v subjekte partnerov méze ddjst z dovodu prechodu, resp. prevodu prav
a povinnosti existujuceho partnera na iny subjekt; v takom pripade k zmene méZe dojst v stilade
$0 Zmluvou o partnerstve.




3. Zmluvné strany sa zaviizujii, ¥e nebudi pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci na
realizdciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve, na ktoré je poskytovany NFP
v zmysle tejto Zmluvy o partnerstve, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpottavych kapitol Stitneho rozpottu SR,
Statych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
Jje Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od hlavného partnera vratenie NFP alebo jeho &asti 2 hlavay partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho asf v stlade s &lankom 10 VZP.,

’ Clanok XII
U&ty a pravidla finannych operdcii

1. Zmluvné strany berii na vedomie, ¢ Poskytovatel poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade
Ziadosti o platbu na jeho osobitny tidet vedeny v EUR, ktory je uvedeny v prilohe & 3 tejto Zmluvy
0 partnerstve.

2. Partneri predkladaji Ziadost o platbu aj s potrebnou dokumentéciou vyZzadovanou podla spdscbu
financovania uvedeného v ¢lanku XIIT tejto Zmluvy o partnerstve a Zmluvou o poskytnuti NFP hlavnému
partnerovi. Hlavny partner nisledne takiito dokumenticiu spracuje do formy Ziadosti o platbu partnera
a tito Ziadost’ o platbu partnera predklada Poskytovatelovi elektronicky prostrednictvom FTMS2014+
osobitne. Partner tymto vyjadruje sihlas s uvedenym postupom a pouZitim vetkych nim poskytmutych
Gdajov a dokumentacie na vytvorenie a predlozenie Ziadosti o platbu partnera Poskytovatelovi, Hlavny
partner pisomne oznamuje partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatefovi, priSom
Je oprévneny stanovit' partnerovi primerant lehotu, v ktorej ma partner predloZit za seba jednotlivé
Ziadosti o platbu partnera.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikovang, pritom musi byt zrejmsé,
ktory partner si ich uplatfiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu,
je povinny dongit vietky potrebné podklady vyzadovang podla spésobu financovania Zmluvou
0 parterstve, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP. Ak je Ziadost o platbu partnera tiplnd, hlavny partner
Jjepovinny ju zaradit do Ziadosti oplatbu, v opa&nom pripade vyzve partnera najej doplnenic
ato v Iehote 5 pracovnych dni odo diia jej dorugenia.

4. Hlavny partner prevedie prislusni ¢ast NFP partnerom na ziklade uplatnenych vydavkov podta aktualnej
Ziadosti o platbu partnera a podra schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatelom na Jjeho osobitny
cet vedeny v mene EUR, ktory je $pecifikovany v prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve,

5. Vshvislosti srealizaciou prislichajicich aktivit Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby
arealizoval platby prostrednictvom svojho osobitného Gty uvedeného v prilohe & 3 Zmluvy
o partnerstve, ak Poskytovatel, resp. hlavny partner neustanovi inak.

6. Partner je povinny udrZiavat osobitny aget otvoreny a nesmie Uéet zrudit’ aZ do doby tiplného finanéného
vysporiadania schvaleného Projektu zo strany v8etkych &lenov partnerstva.

7. Na ety partnerov a pravidld finanénych operdci sa (alej primerane pouZiji ustanovenia VZP,

Clénok XIH
Financovanie realizicie Projektu
I. Financovanie realizdcie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskymutf NFP realizované spdsobom:
a) predfinancovania:!
b) refundaciou:?
a ich kombinaciou,

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Fe Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva
financii SR zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho dasti vyludne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
hiavnym partnerom. Po schvélen{ Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na t¢et hlavného
partnera, je hlavny partner povinny previest peflainé prostriedky pre jednotlivych partnerov na ich
osobitné uéty pecifikované v prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve.

! Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, pretiarknite
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v pripade, ak nastand skutotnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutonosti, Porudenie povinnosti vyplyvajucich z tohto odseky Je podstamym porufenim Zmluvy
0 partnersive a je moZné od nej odstipit v stlade s &, XIX bod 6 Zmluvy o partnerstve.

Clinok XV
Informovanie a komunikicia

Parineri st povinni pogas platosti a U€innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost o pomoci,
ktori ziskali formou NFP a to prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vélinku 5 VZP avsilade sManuilom pre informovanie a komunikéciu (zverejneny
na https://www.opii.gov.sk/metodicke-dokumenty/manual-pre-komunikaciu-a-informevanie).

Partneri s povinni dodrZiavat vietky usmernenia hlavného partnera v tejto oblasti, ktoré vyplyvaji
zo VZP a z Manuélu pre informovanie a komunikdciu. V pripade porusenia, resp. neplnenia si povinnosti
podla tohto Elanku ide o zédvainé porulenie Zmluvy o partnerstve a hlavny partner md pravo odstipit
od Zmluvy o partnerstve, resp. navrhniit’ ostatnym ¢lenom partnerstva odstipit’ od Zmluvy o partnerstve
voti partnerovi, ktory porusil svoje povinnosti v zmiysle tohto &lanku.,

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze hlavny partner bude vystupovat ako zdstupca partnerstva pre média
a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri sa opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu
realizécie uréenych aktivit Projektu a stanovengho ciela Projektu podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov hlavného partnera, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak,

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne informovaf o aktivitich a Gfasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach sivisiacich so zviditelfiovanim, &frenim a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Partneri sa zavizujii uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch, ktoré sa tykajt realizécie
aktivit Projektu, vratane prezendnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich wcast
na realizovanych aktivitach Projektu nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurépsku imiu a znak Eurépskej inie,
b) odkaz na Eurépsky fond regiondlneho rozvoja,
¢} logo OPII,

.

vsilade s grafic

i Standardami uvedenymi v Manuali pre informovanie a komunikiciu
(bttps: / /www.opii. i ikaci i i

v.sk/metodicke-dokum manual-pre-komunikaciu-a-informaovanie).

Clénok XVI
Vlastnictvo a pouZité vystupy

Zmluvné strany sihlasia, e sa na nich v sivislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP vztahuji
primerane vietky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaja z &lanku 6 VZP,

Partneri sa zaviizujui, Ze potas realizacie aktivit Projektu a obdobia udrzatelnosti Projektu bude majetok
nadobudnuty z NFP pouZivat’ vyluéne pri vykone &innosti v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrZanie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podFa schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvanim,

Majetok nadobudnuty z NFP (ak to jeho povaha dovoluje) partner zaradi do svojho majetkn a zostane
v jeho majetku pri dodrzani prislusného prévneho predpisu aplikovatelného na partnera podla jeho
Statutdrneho postavenia (napr. zékona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji
iny postup pri aplikacii vynimiek podra odseku 2 tohto &linku.

Majetok nadobudnuty zNFP neméze byt bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatela
prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo Ciastodne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 2 tohto &lanku alebo s vynimkou
vyplyvajicou z Vyzvania, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie déelu Zmhuvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku I1.
tejto Zmluvy o partnerstve, zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujiicou
bankow/Financujicou indtitiicion,
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0 poskytnuti NFP Poskytovatefovi, prishichaji podra tejto Zmluvy o partnerstve v tomto pripade
hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava podFa lipravy v Zmluve o poskytnuti NFP vo&i partnerovi tak,
aby ich bolo moZné aplikovaf na vztah medzi hlavnym partnerom a partnerom. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, e na Gcely tejto Zmluvy o partnerstve sa za podstatné poruSenie tejto Zmluvy
0 parinerstve zo strany partnera povaZujii najmi:

a) také porudenia povinnosti partnera, ktoré si definované v &lanku 9, ods. 4 VZP, pismeno a), b), c);

b) opakované nevykondvanie niektorej z &innosti, na ktoru Je parter povinny podla tejto Zmluvy
o partnerstve (priloha &. 1a) alebo vykondvanie &innosti, ktoré neprispievaji k ciefom Projektu a
napriek pisomnému upozorneniu hlavného partnera neddjde k ndprave ani po uplynuti primeranej
lehoty, ktora bola na vykonanie napravy poskytuta;

¢) partner sa bezdévodne neriadi pokynmi a usmerneniami hlavného parinera a ani po jeho opakovanom
pisomnom upozorneni neddjde k néprave v primeranej lehote:

d} poruovanie podmienok stanovenych vo Vyzvani ako zavizné podmienky pre ¢innost partnera
napriek upozorneniu hlavného partnera obsahujticeho aj lehotu na vykonanie népravy.

Porudenie daliich povinnosti stanovenych v tejto Zmluve o partnerstve, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podFa tejto Zmluvy o partnerstve povaZujt za podstatné
poruSenia, st nepodstatnym porusenim tejto Zmluvy o partnerstve.

V pripade nepodstatného porusenia tejto Zmluvy o partnerstve Jje zmiuvna strana opravnena odstipit, ak
strana, ktora je v omedkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatognej primeranej lehote, ktord jej na to
bola poskytnuta v pisomnom vyzvani.

V pripade odsttipenia od tejto Zmluvy o partnerstve zostivaju zachované tie prava a povinnosti hlavného
partnera, kioré podlla svojej povahy maji platit’ aj po skondeni tejto Zmluvy o partnerstve, a to najmd
pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskymnutej tiastky NFP, pravo na nshradu $kody, kiora vznikla
porulenim Zmluvy o partnerstve, ustanovenia &lanku XIV odsek 2 aZ 6 tejto Zmluvy o partnerstve
a d'aliie ustanovenia tejto Zmluvy o partnerstve podla svojho obsahu.

V pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy o partnerstve Je zmluvna strana opréavnend od tejto Zmluvy
o partnerstve odstipit bez zbytodného odkiadu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Pri vyklade
pojmu ,bezodkladne* sa postupuje podla &lanku 1, odsek 3 VZP.

Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je u&inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni
adresatovi.

Ak sa partner dostane do omeskania s plnenfm tejto Zmiuvy o partnerstve v désledku poruienia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany hlavného partnera, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie tejto
Zmluvy o partnerstve partnerom a partner nezodpoved4 za vzniknuty skodu.

Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat aktivity
Projektu tak, ako sa na to zaviazal v Zmluve o partnerstve alebo mu v d'aliej ucasti na Projekte brania iné
vaine dévody, Partner sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uZ vyplatené NFP
v celom rozsahu primerane podla &lanku 10 VZP za podmienok stanovenych hlavnym partnerom
vo vyzve na vritenie NFP. Po podani vypovede mdZe partner tito vziaf spit’ iba s pisomnym siihlasom
hlavného partnera. Vypovedna doba je 1 kalendirny mesiac odo dfia, kedy je vypoved doruend
hlavnému partnerovi. Poas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju iikony smerujiice
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, predovietkym hlavny partner vykond tikony vztalmjice
sa k finannému vysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri odstiipeni od tejto Zmluvy o partnerstve
a partner je povinny poskytnit vetku potrebnu sidinnost. Uplynutim vypovednej doby partner prestéva
byt €lenom partnerstva, resp. Zmluva o partnerstve zanika iba vo vztahu k tomuto partnerovi s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledkn zaniku Zmluvy o partnerstve pri odstiipeni od Zmluvy o
partnerstve v zmysle odseku 5 tohto &lanku,

Clinok XX
Osobitné ustanovenia

V pripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neidinné alebo
nevynititené rozhodnutim sidu & iného prislugného orgdnu, nebude mat’ tato neplatnost alebo
neddinnost’ alebo nevynititelnost vplyv na platnost, aéinnost’ &i vynititePnost’ ostatnych ustanovent
Zmluvy o partnersive. Zmluvné strany sa zavizuju neplatné aicbo nedtinné alebo nevymititelné
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10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

V pripade zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktora bude mat’ za nésledok uzavretie dodatku k Zmluve
0 poskytnuty NFP v stilade s &lankom 6 Zmluvy o poskytnut{ NFP a tato zmena bude mat’ za nasledok
zéroveti zmenu Zmluvy o partnerstve, sa zmluvné strany zavazujn, 7e na zéklade vyzvy hlavného partnera
uzavri dodatok k Zmluve o partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ po&as celej
doby trvania zavéizkov z nej vyplyvajlicich prislusnymi ustanoveniami zékona &, 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorich predpisov, zikonom o rozpoctovych pravidlach, zakonom prispevku z ESIF,
zékonom o finan¢nej kontrole a audite a d'al$imi relevantnymi pravnymi predpismi,

Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo doplitat’ ien na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
a po predchadzajocom pisomnom stihlase Poskytovatela, pricom akékoPvek zmeny a doplnky musia byt
vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve
0 partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve o partnerstve nadobudne platnost’ diiom jeho podpisu
vSetkymi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany bert na vedomie a sthlasia, %¢ kazd4 zmena Zmluvy
0 partnerstve, ktord ma vplyv na znenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nadobudne G&innost a%nadobudnutim
O¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieit navrhovani zmenu Zmluvy o
partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknuta povinnost’ &lenov partnerstva zverejnit’ dodatok
k Zmluve o partnerstve v silade so zdkonom o slobode informéci.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze si navzdjom poskytni udaje nevyhnutné na realiziciu Projekitu.
Hlavny partner sa zavéizuje, e zabezpedi informacie o &lenoch partnerstva pred zneuZitim, a ¥e ich bude
vyuZivat' len v siilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP a s ciefom
dosiahnut’ jej utel.

Akékolvek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny $tatutdrnych orgdnov
alebo 0séb oprévnenych konat' za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny zastupcu je partner povinny dorudit aj odvolanie alebo vypoved' plnej moci na
predchddzajiceho zéstupcu anovii plnd moc. Hlavny partner zmeny udajov partnera uvedenych
v Zmluve o partnerstve azmeny Statutamych orgénov alebo os6b opravhenych konat za partnera
bezodkladne oznami Poskytovatelovi a sudasne dorudi Poskytovatelovi odvolanie alebo vypoved’ plnej
moci.

Partneri vyhlasuji, Ze im nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili ich opravnenost
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohie vyhlasenia
partnerov sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o partnerstve a partner je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’ v sulade s Elankom 10 VZP.

Zmluva o partnerstve je vyhotovens v 9 rovnopisoch, po 2 pre kaZdi zo zmluvnych strdn a 3 rovnopisov
pre Poskytovatel'a ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelnu sigast Zmluvy o partnerstve. Prilohy si rovnako zavizné ako Zmluva
0 partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy
o0 partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

Vietky dokumenty &lena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym orgénom, alebo inou splnomocnenou osobou v rozsahn opravneni vyplyvajiicich z internych
predpisov partnera. Original alebo Gradne overent képiu plnej moci je potrebné doloZit’ s predkladanym
dokumentom. Ustanovenim spinomocneného zastupcu oprédvneného konat’ za partnera, nie je dotknuta
zodpovednost partnera.

Zmiuvné strany vyhiasuju, Ze si ku ditu podpisu Zmiuvy o partnerstve precitali aj formular Zmluvy
0 poskytnutf NFP a sicasne vyhlasuji, e jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere
ho akceptuju a berd na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si Zmluvu o partnersive riadne a désledne pretitali, jej obsahu a pravnym
uginkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sa dostatodne jasné, urdité a
zrozumitelné, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali,
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Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha &, 1a Prehlad partnerov v projekte

Priloha &. 1b Preblad aktivit a ukazovatefov (zahriwjici identifikdciu aktivit a &asovy rdmec realizicie projekiu)
(irelevantné v pripade ak sa pariner nepodiel’a finandne na realizécii projektu)

Priloha &. 2a Kryef list - RozpoZet projektu (irelevantné v pripade zhody s rozpo&tom v zmluve o NFP)

Priloha & 2b Rozpocet projekiu pre partnera (irelevaniné v pripade ak sa partner nepodiefa finantne na realizdcii
projektu)

Priloha &. 3 Uty partnerov (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiel'a finanéne na realizacii projektu}

Priloha &. 4 Hlésenie o realizécii aktivit projekin
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Priloha €. 1b k Zmluve o partnerstve

EUROPSKA UNIA
Eurdpsky fond regiondineho rovoja
OP Integrovand infraftruktira 2014 - 2020

MINISTERSTVO
DOPRAVY A VYSTAVAY

SLOVENSKE] REPURBLIKY

PRE INVESTICIE

e URAD PODPREDSEDR! VIADY SR
] A INFORMATIZACIU

Prehl’ad aktivit 2 meratel’nych ukazovatelov (zahriiujici identifikiciu
aktivit 2 harmonogram realizicie projektu)

Tabulka & 1.b.1

Podrobny opis aktivit

Nazov aktivity (hlavné )

Nakup HW a krabicového softvéru

Spolu

Typ aktivity P. Zabezpecenie komplexnej kybernetickej bezpeénosti v
spolo¢nosti
Zadiatok realizacie
aktivity 04/2020
Koniec realizacie
aktivity 08/2020
Nizov aktivity (hlavné ) | Implementicia
Typ aktivity P. Zabezpetenie komplexnej kybernetickej bezpeénosti
v spolo¢nosti
Zaciatok realizicie
aktivity 04/2020
Koniec realizacie
wldivity 06/2021
Nazov aktivity (hlavné ) | Nakup HW a krabicového softvéru
Typ aktivity P. Zabezpecenie komplexnej kybernetickej bezpeénosti
v spoloénosti
Zaciatok realizicie
Alidivity 04/2020
Koniec realizdcie
aktivity 07/2021
Niazov aktivity .
(podporné aktivity) Podporné aktivity
Zaciatok realizicie
aktivity 04/2020
Koniec realizicie
aktivity 07/2021
Yy cavkynaeulicdoiy 13 251 392,00 €
aktivity
B :
Partnerstvo o s T /OPOd“il ==
z Cinnost’ a vystapy partnera v ramci aktivity rozpodte
(nazov partnera) s
aktivity
Hlavny partner Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky 4,01%
pre investicie a informatizaciu
Partner ¢. 1 Narodny bezpe¢nostny trad 95,96 %
Partner &. 2 Slovensks informadna stuzba 0,03%
100,00%




Priloha &. 1b k Zmluve o partnerstve

EURGPSKA (NIA
Europsky fond regiondineho romvoja
OF Integrovand infraltruktira 2014 ~ 2020

Tabulka & 1.5.2

MINISTERSTVO

DOPRAVY A VISTAVEY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

URAD PORPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

Ndzov meratePného ukazovatela projekitu

Nazov partnera S 7 ] E(I)illrﬁ):z e g H
P jednotka rizika v %
Hiavny partner Podet zriadenych
Urad podpredsedu %obni na skolen
vlady Slovenskej ucel?m 1a SXOTETIE 4
. P0914 | tréning v oblasti pocet 0
republiky pre S
5 . kybernetickej
investicic a o
. - - bezpecnostt
informatizaciu
Pocet zriadenych
Partner. €. 1 u¢ebni na $kolenie a
Narodny P0914 | tréning v oblasti pocet 3
bezpeénostny Urad kybernetickej
bezpelnosti
Pocet zriadenych
Partner. €. 2 u¢ebni na $kolenie a
Slovenska informadna | P0914 | tréning v oblasti pocet 1
sluzba kybernetickej
bezpecnosti
Pocet zriadenych
u¢ebni na $kolenie a
Spolu P0914 | tréning v oblasti pocet 4

kybernetickej
bezpecnosti




Priloha &. 2A k Zmluve o parinerstve

EUROPSKA UFNIA e MINISTERSTVO

Eurdpsky fond regiondlneho rorvoja DOPRAVY A VYSTAVEY
OP Integrovand infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY

URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| PREINVESTICIE
A INFORMATIZACIS

ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Integrovana infradtruktira

Nazov Projektu: Narodny projekt: Vybudovanie Centra simulacie, vyskumu a vyuky kybernetickych hrozieb
a kybernetickej bezpeénhosti - Faza 1

Kéd Projektu v {TMS2014+: NFP311070Y382
Kod Vyzvania: OPII-2018/7/51-NP

Hlavny partner: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
Sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava
ICO: 50349287

Partner 1: Narodny bezpeénostny urad

Partner 2 : Slovenska informacéna stuzba

NFP
ek étamzrgg:éet
(zazdroje | "o 011,772%
EFRR v EUR} ) Viastné 0 8 " ; A ,
Clen B a zdroje pro . % spolufin, % podiel na Celkové opravnené
ako 66,708 % zdroje ] " )
partnerstva . rata ako 21,520 vl. zdrojov rozpoite vydavky v EUR
Z celkovy'ch % 2 celkovjch vEUR
opr’é vnenych opravnenych
vydavkov vydavkov
v EUR)
Hlavny partner 354 819,85 177 080,15 0,00 0,00 401 % 531900 €
Partner 1 8 482 405,17 4233 318,83 0,00 0,00 95,86 % 12716724 €
Partner 2 2 513,56 1254,44 0,00 0,00 0,03 % 3768 €
SPOLU 8 839 738,58 4 411 653,42 0,00 0,00 100,00 % 13251392 €
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Priloha &. 3 k Zmluve o partnerstve

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
Eurdpsky fond re?ionélneho rorveja DOPRAVY A VYSTAVBY
OP Integrovand infraitruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY

JRAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACR}

UETY PARTNEROV
Ozna&enie . Kod Cislo uétu T
nazvu uétu Nazov banky banky
Predislia Cislo uctu
) . ) 24 8180 000 000 7000 557 150
Hand oatner | gp. Fonay 0| ik
IBAN: | SK30 8180 0000 0070 0055 7150
Partner 1: SP-Projekty Statna 8180 000 000 7000 636 705
(NBU) financované z okladnica
OPIl P JBAN: SK13 8180 0000 0070 0083 6705
I;’Sa‘rél;er 2: Stétna pokladnica | Stétna 8180 000 000 7000619315
Fond EU pokladnica  [gaN. | SK63 8180 0000 0070 0061 9315




Priloha &. 4 Zmluvy © partnerstve — Hiasenie 0 realizacie aktivit projektu

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO a \‘;mm?s%ﬁﬂﬂw VLADY SR
Furdpsky fond ¢ iondineho 102V0}8 DOPRAVY A VVSTAVEY & INFORMATIZACILY

OP Integravand in rattruktura 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY

HLASENIE O REALIZACIE AKTIVIT PROJEKTU

Nézov hlavného parinera: Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu

Nazov partnera:

Nazov projektu: Narodny projekt: Vybudovanie Cenira simulacie, vyskumu 2
vyuky kybernetickich hrozieb 2 kybernetickej bezpeénosti—Féza 1

Ko6d projektu ATMS2014-+/:
(dalej ako ,Projekt™)

Ako partner V ramei  vyssie avedeného  Projektu oznamujem hlavnému partnerovi. ye dia

DD.MM.RRRR1 zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a0 realizaciou nasledovne) hlavnej
aktivity™:
o zatatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomne] objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim aginnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodéavatelom, pokial pebola vystavend objednévka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajcich sa Projektu, alebo

o zadatim rieSenia vyskumnej a/alcbo vYvOjOVE] alohy v ramei Projektu, alebo

o zatatim realizacie in€j prvej hiavnej aktivity, kiori nemozino podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe & 1 Zmluvy © partnerstve ktorou
H 3
Jo e

Zarovedn hlavaeho partnera informujem o tOMm. ye podpomé aktivity Projektu, ktoré vecne
bezprostredne suvisia s hlavnymi aktivitami Projekiu, boli v ramei Projektu yykonavané od
DD.MM.RRRR4 N

POAPIS: wersssenesreremsmssssseress 2000

Meno a priezvisko ¥atutarneho orgf’mu/.7zz’a,s’tupc:uS T Lo

e

1 {Jyedte ditum, Kktory sa viaze k vami d'ale] oznadenej momosti (prvel hlavnej aktivity Projekiw), ktort ste
v ramci Projekiu satali vykonavat akoprvia ktora je obsiahnuta.

2 Krizikom oznatte jednu hlavna aktivitd, Kktort ste zacali vykonévat ako prva aktorou sa zatala realizicia

nlavnych aktivit Projektu v defi. ktory je uvedeny v tomto hidseni. Ak vien isty deil bola zatata realizacia dvoch
alebo viaceryeh hlavnych aktivit Projekty, oznadi sa Kktorakolvek Z nich.

3 Uvedte nazov konkrétnej prvel aktivity projektu, Vo yztahu ku ktorej 52 nlasenie o zadatl realizacie aktivit
projekin podava, tj.uvadza sa nézov iba jedne) aktivity.

4 Uvedte datum, kedy ste zatali vykonavat prvi podpornd aktivitu uvedent v Prilohe & 1 Zmiuvy

o partnerstve, pricom damm moze byt skorsi ako datum zafatia prve) hlavnej aktivity projekiu, ak jeto v silade
s podmienkami uvedenymi Vo vyzvani a zmluvou 0 poskytnuti NEP.

5 Nehodijace sa pretiarknite

Stranalz 1




